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I 1) Sender/Supplier 2) Supplier-no. 0091024089 i 3) Shipping order-no.
~Robert Bosch Elektronika KEt. = Sender VAT-ID HU26951542
CcHub -
Robert Bosch ut 2 4) No. sender at the
3000 HATVAN shipping carrier
HU Hungary
5) Loading polnt 6)Date 27.09.2019 7)Relations-no. l |
8) Transportnumber 11966898 9) shipping carrier 10) Carier-no. 133638
11) Recipient _ 12)Customer-no. 1000911829 Schweitzer GmbH & Co.
Magna PT S.p.A. Carl-Benz-Str. 23
DE 71634 Ludwigsburg
Via dei Ciclamini, 4
IT 170026 Modugno (BR)
13) Bordereau-/Cargo list no.
14) Delivery-funtoading point 15) Sendernote for the shipping carier:
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
16) Arrive-daie 17) Arrive-time
18) Reference and no 19) Numbeﬂzo) Packaging 21) 122) Contents 123) Load carr. |24) Gross weight
delivery note no. . SF weight kg kg
3813068 V 10 {# |Pallets 0 |0260001060V03UJ AR 1000 1100,0
HH6898 . 12510261400
3813091 V 10 e Pallets 0 10260001060VO3TJ AR 100 1100,0
HHG8S98 2510261400
38131098 \/ 10 L Pallets 0 |0260001060V0O3TJ AR 100 1100,0
HH6898 2510261400
3813130 V S ,V Pallets 0 |0260001060V0O3TJ AE SQ 980,0
HH6898 2510261400
Empt.customer| ox name empties RB
312 Blister—Forllning Part 6000439355
2
25) Sum 26) Valume in cdm Next Page Sum L g
29) hazardous freight classification
30) hazardous freight name
31) Prepayment of charges 32) Worth of goods for insurance 33) Tran_slgortinsurance to cover by 34) Sender-cash on delivery
Free Carrier carrier wi
HATIAN.
35) Enclosures 36) Order-no. Customer 550003971201
37) Account assignment
38) Means of transport no
39) Lorry reg.
40) Dispatch fype truck col 18%% Acc%:%%gﬂ(ey
42) Acknowledgment of receipt of goods
mentioned transport complete and in a proper condition recieved
43) Takeover-confimation from the driver:
get the mentioned transport complets, in a proper condition and Company stamp/signature.
allowing safe transport and loaded operationally reliable. .
44) The transport containes of it changed
— Etgo-ﬂat-ggl.(FP) Euro-fiat-pal.(FP)
1_Date Time Signature Euro-Grate-pal.(GP) Euro-Grate-pal.(GP)

45) Place of tial is Stultgart, German law arranged by agreéement.

48) for Racdiver

2) Supplier-no.

V008102408
10) Carrler-ho.

0800133638

INRLACHR RN
ML TITR

8) Transpertnumber

25119688

13) Bordereau-/Cargo list no.

IR EE TN
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\ Robert Boscl Elektronika Kft.
CcHub

Robert Bosch Gt 2

3000 HATVAN

| 1) SenderiSuppIier . 2) Supplier-no. 0091024089

3) Shipping order-ne.

Receiver VAT-ID
4) No. sender at the
shipping carrier

Sender VAT-ID HU26951542

9} shipping carrier

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)

HU Hungary
Tel: +36(37)549549
5) Loading point
8) Transportnumber 11966898
11) Reclpient _ 12) Customer-no. 1000511829

Carl-Benz-Str.

13) Bordereau-/Cargo list no.

TRANSPORT ORDER
g)pate 27.09.2019 7)Relations-no. | l

10) Carrier-no. 133638

Schweitzer GmbH & Co.

23

DE 71634 Ludwigsburg

14) Delivery-funtoading point
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)

L

15) Sendemote for the shipping carrier:

16) Arrive-date 17) Arrive-time
18) Reference and no 19) Numherlat)) Packaging 21) |22) Contents 23) Load carr. (24) Gross weight
delivery note no. sF | Next page 2 weightkg | kg

39 Pallet

312 Plastic Con

35 Pallet Cove:

LB}

Cadner 6000439356
6000439358
6000439359

Freight duty weight: 42%0,0

40) Dispatch type

27 28)
25) Sum 39 26)Volume in cdm Sum 390 4290,0
28} hazardous freight classification
30) hazardous freight name
31) Prepayment of charges 32) Worth of goods for insurance 33) jl'ran_stﬁorﬁnsurance {o cover by 34) Sender-cash on delivery
Free Carrier Sameril
HATVAN.
35) Enclosures 3B) Order-no. Customer 550003971201
37) Account assignment
38) Means of transport no
39) Loy reg.

truck COlle%EAm&%ﬁ&w '

43) Takeover-confirmation from the driver:
get the mentioned transport complete, In a proper condition and
allowing safe fransport and loaded operationally reliable.

Date Time Signature

Company stamp/signature.

42) Acknowledgment of receipt of goods -
menfioned transport complete and in a proper condition recleved

44) The transport containes
Euro-flat-pal.(FP)

of it changed
Euro-flat-pal.(FP)

Eurg-Grate-pal{GP)

Euro-Grate-pal.(GP)

45) Place of frial Is Stuttgart. German law amranged by agresment.

4g6) for Recalver

I ARNR RN AL

2) Supplier-no.
0

AR IR
NWMQMMWWWWWWH

Ml

00

8) Transporinumber

2511966898
13) Bordereau-/Cargo list no.

JCHEEHTA A




1-15 und 21+22 auszufifen unter der Verantwortung des Absenders

To be completed on the senders own responsibilty 1-15 Jeluding 21422

1-15 tovbba 21+22 rovalokal a felads toHI ki sajdt felelBsségére

Wt

i

MA/ 2019023142 4. peldany

Feladd (Név, cim, orszag) Sender (Name, address, couniry)
Absender {Name, Anschrift, Land)

S ———
NEMZETKOZI FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
INTERNATICNALER FRACHTBRIEF

Robert Boseh Elektronika KFT,

A fuvarezisra eltérd megallapodas esetén is a Nemzetktzl Arufuvarozdisl egyezmény
{CMR) rendalkezdsel az irdnyaddk

Robert Boseh Gt 1,

‘This Candge is subject, notwithstanding any cfause ta the contrary ta the Convenlion

3000 Halvan

on the Coniract for tha Intemational Caripe of Goods by Road {CMR)

HU

Diese trotz einer gegenteiligen A 1 den Bestimmungen
des Obereink Gberden rtrag Im Intematlonalen Sirasseng-
terverkehr {CMR)

Atvavé {Nv, cim, orszég) Consignes (Name, address, couniry)
Empfanger (Name, Anschrilt, Land)

Fuvarczd (Név, ¢im, erszag)
16 Carvier {Name, address, country)

Frachtfiihrer {Name, Anschrift, Land) J 3 Qﬂci OS—Z

MAGNAPT SP.A.

VIA DEI CICLAMINI 4.

. MOTRANS KFT,

70026 MODUGNG

. !=975l Vép, KaSSai o, 73(

IT

46.

.-t

Az dry kiszelgélasi helye (helysép, orszag)
3 Place of delivery of the goods (Place, country)
Auslleferungsort des Gutes {Ort, Land)

Tovabbl fuvarozdk (Név, cim, orszag)
17 Successive camiers {Name, address, Country)
Nachfolgende Frachtfihrer {(Name, Anschrift, Land)

helység/place/Ort 70026 MODUGNO

orszdg/country/Land  IT

aru kiszolgalasi nelye es [aaponlja (helyseg, orszag, 1dopaon
4 Place and date of taking over of the goods (Place, country, dats}

Ort und Tag der Ubsmahme des Gutes {Oit. Land. Datum)

helység/place/Ont 3000 Hatvan

A TUVAIGZO Tenanasal 65 Dejagyzesel
118 Caners reservations and observations
Vorbehalte und Bomerkungen dar Frachtfiirer

orszAg/countiyLand HU

[dopcntldalaIDatum 2019.09.27

ETTTETTYOT
5 Beigefﬂgie Annexed documents

Aobumenta

SAP-277345

JEredeli EKAER bizonylat cdaadva a Fuvarozénak|
e es M

Id&pont]

22 sigpe ‘t!ﬁf;dﬁd‘hta g
Unte Luad,
PR
Jima Rend&i§n2_1'\" £ igmncly
25  Veicle Reglstration nui Useful load
Fahrzeuwg Kennzeichen Nuizlast
NFU030
XAX537

e T . ol )
Marks and Nos Mumber of Csomagolés médfa megnevezése g::ﬂ::;kf] w2im Gross walaht In Térfogat (m3)
& Kemnzelchen T packages 8 Melod of packung 9 Name of the i0 omber 11 kg # Volume lnm3
und Anzahl der Art der Verpackung goods Statlsiknummer Brautiegewicht in Umfrang inm3
Nummem Packstocke Bazefchnung Ka
71 PAL KFZ-Zubehd 7714
Oszidly Szam  Belll
Class Number  Letior Klasse, Ziller, Buchsiabe 774 3]
A fetadd rendetkezésel (Vém- ds egy2b hivatalos kezelés) Fizelendd Eelads, Sender Pénznem, Atveve
13  Sender's Instructions {Customs and other farmalilliies) 19 To be paid by Absanc'ler 4 Currancy, Consignes
des (Zoll- und sonstige amtliche o Zu zahlen vam Wahrung Empfanger
P.048B47 |
Visszalérités A szallitdssal k latos ok kat hid tvetiem
14  Reimbursement Shipping documenis are completely took over
Rackersiallung [ch habe die Ti listindlg Ob
15 Fuvardij-fizeiési rendeliezések 20 Ki{tnleges megétlapodésck Besandgre Verelnbanungen
Direction as fo frelght payment Special agreements
Bérmentve, frelght paid, frei
Bérmentesités ndtkal, freight lo be pald, x
N AT BTVETeTe: Aol
i 2019.09.27.

24 Goptis received; Date on
Gyt empfangea: Dalum ar.

Atvavd alAlrasa és bélyegzije
gnature ynd slamp of the consigneé
nterschifund Stempel dos Empfingers o I‘,L
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